ISSN 2409-1154 HaykoBu# BicHUK MiXHapoaHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2026 Ne 78

® CTaTTs NOMINPIOETHCS HA YMOBAX
By ninensii Bigkpuroro goctymy CC BY 4.0

VIIK 811.111°255.4:[821.111(73)-31.09Po:81°373.231]
DOI https://doi.org/10.32782/2409-1154.2026.78.45

Pomencovrka H. B.,

8UKa0QY Kagedpu 2ePMAHCHKOL gﬁmonoeu ma nepexnady
Hauionanvrozo ynisepcumemy «Ilonmascvka nonimexuirxa imeni KOpisa Konopamora»

https:/ /orcid.org/0009-0009-9123-6804

Ilagenvesa A. K.,
KaHOuoam (hisiosio2iuHUX HAYK,

douenm kageopu 2ePMAHCHKOL gﬁmcmoeu ma nepexaady
Hauionanvrozo ynisepcumemy «Ilonmascora nonimexuirxa imeni KOpia Konopamora»

https:/ /orcid.org/0000-0002-2306-1928

BIATBOPEHHA KOHIIEIITY «XAPAKTEP» ¥ IIEPERJIA/TI
BJIACHUX IMEH CEIITAJIOIII K. K. POJITHI
«'APPI IIOTTEP»

AHoTAalifA. Y cTaTTi po3MISHYTO 0COOIMBOCTI BiATBOPECH-
HsI KOHIICTITY «XapaKTep» y MpOoLeci nepekiany BIacHuX iMeH
nepconaxis cenranorii J{x. K. Pominr «"appi [Torrep». Akty-
AJBHICTh JTOCII/DKCHHST 3yMOBIICHA 3pPOCTAIOUuUM I1HTEPECOM
Cy4YacHOI JHTBICTHKHA 1O OHOMACTHKH XYIOXXHBOTO TEKCTY
Ta HEOOXiJHICTIO KOMIUIEKCHOTO BHBUCHHS IMEPEeKIIANAbKUX
CTpaTterii, 1mo 3a0e3MeuyroTh aJeKBaTHE BIJITBOPEHHS CeMaH-
TUYHOI, KyJIBTYPHOI ¥ €MOIIIITHOT HAllOBHEHOCTI aHTPOIOHI-
MiB. BracHi iMmeHa y TBopax PosiHr QyHKIIIOHYIOTh HE JIMIIIC
SIK 3acCO0M HOMIHAIIIT, a 1 SIK BaXKJIUBI €JICMEHTH XYyIO0KHBOTO
KOIY, III0 BUKOHYIOTh XapaKTePOTBOP4Y, OLIHHY Ta CHMBOJIIY-
Hy QYHKIIIT, Bi0Opaxkarouu CHCTEMY MOPaJIbHUX, ICUXOJIOTIY-
HUX 1 KyJIbTypHHX IIHHOCTEH mepconaxis. KoHrenTt «xapak-
TEp» OCMHUCITFOETHCS SIK OararopiBHEBa CTPYKTypa, y MEKax
SIKOT TIOETHYIOTHCSI MOPAIbHO-CTHYHI, BOJIbOBI, IHTCIICKTYalIb-
HI Ta eMOLIHHI pUCH 0COOKMCTOCTI, 110 (HOPMYIOTh IHIUBITY-
aIIbHY MOJICIb TIOBEIIHKU Ieposl.

Ha ocHOBI aHaizy MmoHaja JBOX COTCHb aHTPOIOHIMIB i3
CenTanorii BAOKPEMJICHO T'pyIly BIIACHHUX IMEH, sIKi Oe3moce-
penHbO BepOAi3ylOTh PUCH XapaKTepy MEPCOHAXIB, 1 3ampo-
MMOHOBAHO iX KiacH(DiKaIlilo 3a CEMAaHTUYHUM HAIIOBHCHHSIM
Ta MOBHOI CTPYKTYPOK. BH3Ha4e€HO OCHOBHI THITH TaKHX
iMEH: Ti, III0 MEPeatoTh XapakTep yepes iM’s, mpi3Buiie abo
HO€EIHAHHS 000X KOMITOHCHTIB. 3’ICOBAaHO, IO CEMaHTHKA
IMEH 4acTo KOJAYE MCHXOJIOTIYHY JIOMIHAHTY MEPCOHAXKA, SIKY
nepekiiagad Mae 30epertH i yac rnepekiany. Y CTarTi JoBe-
JICHO, IO MePeKyIaiad BUCTYIIAE CIIBTBOPIIEM CMHUCIY XYyIOXK-
HBOTO TEKCTY, aJDKe Teperada MPOMOBUCTUX IMEH MOTpedye
HE JIMIIE JIIHIBICTUYHOT TOYHOCTI, a W IMOOKOTO PO3yMIiHHS
ABTOPCHKOTO 33yMy, KYJIBTYPHUX ailko3iil Ta migrekcry. Haii-
OPOAYKTHBHINIMMA IIEPEKIaIal[bKUMH CTPATETisIMH BH3HA-
YEHO CEMaHTHYHY aJanTallif0, KaJbKyBaHHS, KOMIICHCAIIIO
Ta TPAHCIITEPaIlito 3 YTOUHCHHSIMH, SIKi JI03BOJISIFOTH 30€perTu
XapaKTepOTBOPYHMII MOTEHIIIA OHIMA i BOIHOYAC TOTPHMATH-
Csl HOPM MOBH TIEPEKIIATY.

Pesysibrat TOCIHIKSHHS TMiATBEPKYIOTh HEOOXIIHICTD
ypaxyBaHHs KOTHITHBHO-OHOMACTHYHOTO MiIXOAy IpH Iepe-
KJaJl XyIOKHIX TEKCTIB, OCKUIBKM came BiH 3abe3redye
aJIcKBaTHY Tiepelnady iHAMBIIYalbHO-TICHXOJIOTIYHUX PHC
nepcoHaxiB. [lepcrekTrBH MOMAbIINX HAYKOBHX IOIIYKIB
y0auaroThCsl y PO3UIMPEHHI TOPIBHJIBHOTO aHAJI3y TMepeKiia-
JIB IHIIMMH MOBaMH, y BHBYCHHI BapiaTHMBHOCTI MepeKiiajia-
[BKAX CTPATETiil y PI3HUX KYJIBTYPHHX KOHTEKCTaX, a TAKOXK

y JIOCIIJKEHHI poJTi epekiiaiaya K iHTepIpeTaropa MiKMOB-
HHUX 1 MDKKYJIBTYPHUX CMHCIIB y JIITEpaTypHOMY aHTPOIIOHI-
MIKOH.

KJirouoBi cj10Ba: KOHIICNT, XapakTep, OHIM, aHTPOTIOHIM,
BJIACHE iM’s1, IEPEKJIa, IepeKIaaaibKi cTpaTerii.

IlocranoBka mpo0aemu y 3arajibHOMY BHLVISAL Ta il 3B’fl-
30K 3 BA/KIMBHMH HAYKOBUMH YH NPAKTHYHUMH 32BJAHHSAMHU.
JlocniukeHHS OHIMIB, 30KpeMa BIACHIX IMEH MEPCOHAKIB XYIOKHIX
TBOPIB, 3IMIIAETHCS AKTYATbHIM HANPSAMOM CY4aCHOT HIBiCTHKY,
aJpKe BOHU He JTUIIE BUKOHYFOTh HOMIHATHBHY ()YHKILIFO, a if Bifl0-
OpaKaroTh CKIajHy CHCTEMY LIHHOCTEH, KYIbTYPHHX Ta MICHXO0JI0-
TIYHHX XapAKTEPHCTHK. BracHi iMeHa B XYZIOAKHBOMY TEKCTI YacTo
BHCTYNAIOTh CBO€p1,Z[HI/IMI/I CKIHOYaMH [0 PO3YMiHHS XapaKktepy
TIePCOHaXka, HOro MOBEAIHKOBHX MOTHBIB 1 POJIi Y CTPYKTYpi TBOpY.
Oco0mnuBoi yBaru 3aciyroBye aHaii3 KOHLENTY «XapakTepy y KOH-
TEKCTI TepeKIajalbKuX TpaHc(hopMaIlii, OCKUTBKY i Yac mepe-
Kiay 30eperTH CeMaHTHHY, eMOLiiHy Ta KyIbTYpHY HamoBHe-
HICTb aHTPOMOHIMA € CKJIAZHMM i BOIHOYAC BAKIMBUM 3aBIAHHSM.
Y 1bOMy KOHTEKCT] IepeKajay MOCTae He JHIIE K MOCEPEHHK
MiK MOBAMH, @ SK HTEPIPETaTop aBTOPCHKOTO 3aIyMy, SKHH Bi-
TBOPIOE iH/IMBITYaTbHO-TICHXONOTIYH] PUCH TEPCOHAXA 3ac00aMu
iHmoi MoBH. TakuM YMHOM, HOCTIKEHHS NEpeKIajabkuX acrek-
TiB Tlepe/adi KOHIEMNTY «XapakTepy Y CUCTEMI JiTepaTypHIX OHIMIB
Mag SIK TEOPETHUHE, TaK 1 IPAKTHYHE 3HAYEHHS 71 PO3BUTKY Cyyac-
HOT nepeKai03HaByOi Ta KOTHITHBHO-OHOMACTHYHOT TapagUrMH.

AHaui3 ocTaHHIX Joc/iTkeHb i myOaikauiil 3 ganoi Temmu,
BH/Ii/IeHHS HeBUPilLIeHUX PaHille YACTHH 3ara/ibHoi mpol.iemMu,
KOTPHM HpPHCBSYYETHCH O3HAYEHA CTATTSH. [[MTaHHA MOBHOIO
BiIOOpaKeHHS JIOACBKUX PHUC YXKE CTaBald TPEIMETOM YBaru
HU3KH JTOCTiTHUKIB. 3okpema, y mpansx H.®. [possH [1] mpoana-
JTi30BaHO MOBHI 3aC00U BUPAKEHHS TOBEIIHKOBUX XapaKTEPHCTHK,
a JLM. Jlazapenko [2] posmisnae Bik SK CEMAaHTHYHY KaTeropiro,
10 BILIMBAE HA MOBHE BUPAKEHHS IHIMBILyalbHOCTI. Y IIHX IOCIi-
JDKEHHAX C(OpMYIbOBAHO MiAXOAM 10 aHANI3Y CEMAHTHYHKX TPy
TIPUKMETHHKIB, BU3HAYCHO METOAUKY JOCTIDKEHHS MOBHUX 3aC0-
0iB BUpaXeHHs XapaKTepy Ta MOBEIIHKOBHUX PHC.

BopnHoyac acmekT OHOMAaCTHYHOTO BTINEHHS KOHLENTY «XapaK-
Tep» Y XyAOKHBOMY TEKCTi, @ 0COONMBO — y TIPOLEC] MepeKay,
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3AIHIIAETHCS HEAOCTATHRO OmpanpoBaHuM. He jo kiHus joci-
JDKEHO, SIK came BAcHi iMeHa peaniyloTh CeMaHTHYHHH TOTEH-
1ia) KOHIENTY «XapakTepy, SKMM YMHOM TepeKnaiay BiATBOPIOE
1eHl TOTeHIan y MOBI Mepekay, ki MpUitoMH J03BONAIOTH 30€-
pertu abo TpaHc(opMyBaTH XapakTepoTBopuy QyHKII0 oHiMa. Li
TMUTaHHS BU3HAYAI0TH HAYKOBY HOBM3HY Ta MPAKTHUHY I[IHHICTH
JaHOI CTaTTL.

®opmyBanHsl MeTH cTaTTi. MeTa cTarTi nonsrae y BUsBIeHHI
Ta aHami3i cmoco0iB BiTBOPEHHS KOHLENTY «XapakTepy y Tmepe-
Kiaji BnacHuX iMeH nepconaxis centanorii k. K. Pominr «[appi
[Torrep [3, 4], 3 ypaxyBaHHAM CTPYKTYpHOI OpraHi3alii KOHIENTY,
Knacudikalii aHTPOTOHIMIB, 1[0 HOTO PENPE3eHTYIOTh, Ta NepeKIa-
JIALBKEX CTpATeriii, CpAMOBaHUX Ha 30epexeHHs abo Moxu(ika-
1110 XapaKTepPOTBOPYOT CEMAHTHKH B YKPAiHCHKOMY TepeKIai.

Bukaax ocHoBHOro Marepiany ROCTIUKeHHS 3 TOBHHM
OOIPYHTYBaHHSIM OTPHMAHHX HAYKOBHX pe3yiabTatiB. OHiMH
BHKOHYIOT HE JIAIIE HOMIHATUBHY (YHKILIO — IO3HAYATH JIIOAUHY, —
ane i MicTATh y co0i MPOKMH CIIEKTP AOATKOBUX CEMAHTHYHKX
HaIIApyBaHb. BoHI MOXYTb NiepeaaBaT pucH Xapaxtepy, BHyTPiLl-
Hilf CTaH, eMOIIii, COIiaNbHY HaJNEKHICTh, 0COOTUBOCTI MOBEIIHKH
Ta HaBITh OLIHKY 3 00KY aBTopa. TakuM YHHOM, BIACHE iM’sl IOCTae
K OaraToBUMIpHMI MOBHHH 3HAK, 11O TOETHYE iHMBITyalbHI,
COLIMbHI Ta KyTBTYPHI XapaKTEPHCTHKH 0COOMCTOCTI.

[ToHATTS «XapakTepy Mocisiae IEHTPaIbHE MiClie B OHOMACTHY-
HOMY IIPOCTOpi XY/I0)KHBOTO TBOPY, OCKUITBKI CaMe XapaKTep BU3Ha-
Yae TOBEiHKY MepCOHaKa, HOro CTaBNeHHS 110 CBITY, THIIHX MOfeH
1 camoro cee. Y MCHXONOTYHOMY PO3YMiHHi XapaKTep — Ie iHIu-
BIIyalbHO CBOEPIIHE CMIONYYCHHS iCTOTHUX BIaCTHBOCTEH 0cO0U-
CTOCTI, 110 BUPAKAIOTH il CTABNEHHS 10 AIHCHOCTI i MPOSIBIISIOTHCS
y TOBETIHII Ta BUMHKAX [5, ¢. 280]. BizmosiiHo, MOBHE BUpakeHHS
XapakTepy Yy XYIOXKHBOMY TEKCTI MOKE Peai3oByBaTHCS uepes
Pi3Hi JIEKCHKO-CeMAHTHYHi 3ac00H, Cepell SKMX aHTPONOHIMH BiJli-
TPaoTh 0COOIHBY POTIb.

Konuenr «xapakrepy € 6araTopiBHEBIM yTBOPEHHSIM, I110 BKITIO-
Yae OTO3ULLIIHI PUCH: «CHITA — CTAOKICTBY, «TBEPICTD — M AKICTBY,
IUTICHICTh — HECTATTICTHY, «IHPOTA — By3bKIiCTHY. CHITa XapakTepy
TIOB’S3YEThCS 3 MOCIIIOBHICTIO, HAMOJETIMBICTIO Ta 3JATHICTIO JI0
CaMOKOHTPOMIO, TOHI AK cNa0KiCTh MPOSBISETHCS Y BHYTPIMIHIM
HEIEBHOCTI, HECTIMKOCTI YU 3aI€KHOCTI BIZ 30BHILIHIX 00CTABHH.
[Ipote eHicTh XapakTepy He BUKIIOYAE CYNEPEWIMBOCTI: B OHIM
0cO0KCTOCTI MOXKYTb CHIBICHYBATH TPOTHJIEKHI PUCH, IO HAHA€
il obpasy mcuxomoriynoi rmOuHu. Came TOMY Yy JOCTITKEHHI
JIOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH TIOHATTS «(PpeiMy», SKHH penpeseHtye
TIeBHHH Ha0ip CTA0ITBHAX XapaKTEPHUCTHK MEPCOHAXA, TTOB’A3aHIX
MIK COOOFO CHITEHIM 3MICTOM.

Pucu xapaktepy yMOBHO MOZINSIOTh HA OCHOBHI, MPOBi/HI
Ta BTOMHHI. IXHS rapmowiiiHa B3aeMogis (opmye wHimicHmit
XapaxTep, TOAi AK CYNEPEUHICTh MiK HUMH TMOPOIKYE KOH(IIK-
THUH THI 0coOHCTOCTI [5, ¢. 285]. XapakTep BUABIAETHCS HACAM-
TepeN y CUCTeMi BiTHOCHH JIHOJIUHH JI0 iHIINX, JI0 TIPAITi, 10 caMoi
cede Ta 10 MaTepialbHUX LIHHOCTEH. Y CTaBNeHHI 10 OTOYEHHS
BUSIBIISIFOTBCS TaKi SKOCTI, IK T0OPO3MWIMBICTh, YECHICTD, Bill-
JIQHICTh UM, HABNAKH, €r03M, Ii103piMiCTh, KOPCTOKICT, CTaB-
JICHHS JIO JISUTBHOCT] PO3KPUBAE TPALEIOOHICTD, HINIaTHBHICTD,
nacuBHiCTh a00 JiHb; M0 cebe — PiBEHb CAMOOI[IHKH, CaMOB-
TNICBHEHICTh UM HEBIIEBHEHICTH; 10 BIACHOCTI — HEAPICTh a0
ckymictb. [Ipote 1i rpymu He ICHYIOTH 1301OBAHO: BOHH Tepe-
OyBatoTb y MOCTIiHIA B3aeMOZii Ta (OPMYIOTh iHIUBiTyalbHy
TICHXONOTTYHY CTPYKTYPY.
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Jlo HaliBaXTMBILIMX pHC, IO BU3HAYAIOTH XapaKTep, HATEKATh
BOJIBOBI Ta IHTENEKTyaTbHI AKOCTI. BOMbOBI MPOSBISIOTECA Y piLiTy-
Y0CTi, HAMIOJETIIMBOCTI, CTIHKOCTI, TOJII K IHTENEKTYaIbHI — Y [ITH-
OWHI MUCJIEHHS, 37IATHOCTI 10 aHANi3y, TBopYiil ysBi. OKkpiM TOTO,
(opMyBaHHS XapakTepy 3alNeKHUTh Bijl TEMIIEPAMEHTY i CXIIBHOC-
TeH, OTTHAK JTFOMMHA 31aTHA CBIJOMO KOPHTYBAaTH CBOi POSIBH Yepe3
CaMOpOo3BUTOK Ta peduercito. OTke, XapakTep HE € CTATHYHAM —
BIH 3MIHIOETBCS T1iJ] BILTHBOM JIOCBI/y T2 COLIaNBHOTO CEpeHOBHIIIA.

Y 1inoMy, KOHIENT «XapakTep» MOKHA PO3TIAAATH SK CKIajHy
CHCTEMY B3a€MOTIOB’S3aHUX PHC, WO TPOSBIAIOTBCA y PI3HHX
THIAX BIIHOCHH JIIOMMHM 3i CBiTOM. [[Isl aHaii3y JiTeparypHOro
TIepCOHAXKa BAITMBO BPAXOBYBATH He JIHIIIEC 30BHILIHI MPOSBH LHX
puc, a ii IXHIO IMHAMIKY, B3a€MOJil0 Ta ()YHKIiOHANbHE HaBaH-
TakKeHHs Y TeKcTi. BacHe iM’s, y 1bOMY KOHTEKCTi, cTa€ Mapke-
POM KJII0YOBOTO «(peiiMy» XapakTepy — BOHO KOHIEHTpYE y cobi
TOJIOBHY PHCY Ui IOMiHAHTHY yCTAaHOBKY [EPCOHAKA, IO MOTPEOye
0co0MBOT YBAarH MpH Mepekiazi, a0 30eperT aBTOPCHKUM 3a/yM
1 KynbTypHY crieuudixy o0pasy.

Cucrema  miTepaTypHUX ~ AHTPONOHIMIB Yy  CeNTaioril
[ix. K. Pominr «lappi IlorTep» Ham3BuuaiiHO po3ramyxeHa
Ta ceMaHTHYHO Oarara. KoxHe iM’s i Mpi3BHILE TEPCOHAKA BUKO-
HY€ He JIMIe HOMIHaTHBHY, a i CMUCIOTBOpYY (yHKIIiI0, BifoOpa-
KaKOUN PUCH XapakTepy, COLiaNbHUM cTaryc, mpodecito, CBITOMAN
ui HaBiTh Jomo mepcoHaxa. Came yepes BiacHi iMeHa Pominr
YacToO KOZye TNMMOMHHI CMHCIH, CTBOPIOIOYH CBOEPIAHY «OHOMAC-
THYHY KapTy» CBITY YapiBHUKIB.

AHTPOTIOHIMH Y poMaHi MOXYTh OyTH KiacuhikoBaHi 3a piz-
HUMH NIapaMeTpaMH, 30KpeMa BiJINOBITHO JI0 TIOHSTh, Ki BOHU Bep-
0amizytors. Haifuacrime #aeThest mpo Taki KOHLUETH: «Ipodecisy,
«3OBHIIHICTBY 1 «XapaKTepy.

Y BUmaKy 3 Konyenmom «npogheciay iM’s abo mpi3BHILE BKa-
3y€ Ha JISTbHICTb EPCOHaka, HApUKIaz, Professor Sprout (yxp.:
npodecopka CripayT) Bix “sprout” — «1apocToK», 1O BiToOpakae
Oe3rocepenHiil 38’30K 13 BUKNafaHHAM repOanorii, abo x Argus
Filch (ykp.: Apryc ®inu) — Harisgay y UIKOMI Marii Ta 4apojii-
cBa. “Argus” (abo Panopt, «cTOOKHIT») — 1€ CTOOKE YyI0BHCHKO
y rpenpkiil Midonorii. Moro Haiinsna pesunsa [epa, mpyxuna
3eBca, 100 CTEKUTH 34 [0, KOXAHKOIO YOMOBIKA.

V Mexax KoHyenmy «306niwnicmoy iv’st hikcye pisuuni a60
TnoBe/liHKOBI pucH, k-0T Nearly Headless Nick (yxp.: Maiixe
Besronosuii Hik) — mpuBmj, To10Ba SKOr0 TPUMAETHCA JHIIE YacT-
KOBO, 1110 CTBOpIOE rymMopuctiunuii edekt; Pius Thicknesse (ykp.:
it Tikuec) — MiHicTp Marii y CBiTi YapiBHHKIB, 3 IMEHI SKOTO 3po-
3yMiJI0, Ky came KOMILICKIIO TiMa BiH MaB.

Haiibinpm OaratiM i KOHLENTYaTbHO 3HAYYIIMM € KOHUenm
«Xxapaxmepy, OCKUTbKA came BiH Ja€ 3MOTY PO3KPUTH BHYTPILIHii
CBIT TepOiB, IXHIO MICHXOIOTI0, MOPAJIBHI SKOCTI Ta IHIMBITyalbHi
pHCH.

[licng ompaioBatHs yciX OpUTiHATBHAX BIACHUX IMEH Y Cell-
Tanorii (3arasoM 209 oxunuIp) Oyno BusBIEHO, 10 SO aHTPOIMO-
HIMIB Oe3nocepeHb0 BepOami3yroTh KOHIENT «xapaktepy. Ha
OCHOBI CEMAHTHYHHX 1 CTPYKTYPHHX XapaKTEpPUCTHK LMX OHIMiB
PO3po0IEHO JIBI B3a€EMOTIOB’ s13aHi Kilacu(ikallii: 3a ceMaHTHYHUM
HATIOBHEHHSM Ta 33 MOBHOIO CTPYKTYPOIO.

1. Knacugpikayis 3a cenanmuynum HanogHeHHAM:

a) KoHuenT «xapakrep» po3KpHBA€ETHCA Y BIACHOMY iMeHi Tep-
COHaXa.

[puxnagom € Charity Burbage, Buknajauka, 1o aKTHBHO
3aXHIIa€ MpaBa MariB i mponarye ToepantHicts. i iv’s “Charity”
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(«MuOCEPISY, «IOOPOUMHHICTEY) HE JIHIIE IIEHTU(IKYE Mepco-
HaXa, a 1 Iepeae TONOBHY pucy ii Xapaktepy — 100pO3HUIHBICTh
1 BIZIKPHTICTB 10 CBITY.

[nimit npuxnan — Xenophilius Lovegood. Hagits 6e3 rmu6o-
KHX 3HaHb JIATHHH JICTKO BITI3HATH KOPiHb Xeno- («aykuity) i cyhike
-philius («T0#, XTO THOOUTH), IO CTBOPIOE 00pa3 JHIUHH, 3aX0-
TIEHOT BCIM HE3BUYHUM 1 HOBUM. L1i IpUKIIa i IEMOHCTPYHOTS, 1110
CEMaHTHKa BIACHOTO IMEHI BUKOHYE (DYHKIIiI0 KOPOTKOi XapaKTepu-
CTUKH MEPCOHAXA, a TepeKIajayesi BaKIMBO 30epertu el cMuc-
JIOBHIT MIATEKCT.

0) Konuent «xapakrep» po3KpHBAETHCS Y HPi3BHILI.

Tax, y npissumii Rita Skeeter (“skeeter” — cxopoueHe Bij
“mosquito”, «xoMapy) 3aIK(POBAHO Y ITHBICT | HACTHPIHBICTH
KYpHANICTKH, SKa TONIOE 3a ceHcarismu. [loxiOHo, mpi3Buiie
Cornelius Fudge (“fudge” — «Burajxa», «OpexHs») CHMBOI-
3y€ JIETKOBAKHICTD 1 CXUJIBHICTB JI0 caMOOOMaHy, IO BiToOpaskae
HETOCIIOBHICTh MiHiCTpa Marii.

B) KoHuenT «xapaxtepy» npucyTHiil B 000X YacTHHAX IMEHi.

Draco Malfoy noenrye natuncbke “draco” («1Ipakon») i cta-
podpaniy3ske “mal” foi («3ma Bipay), 10 CTBOPIOE 00pa3 Muxa-
TOTO, MiZICTYITHOTO Ta 3BEPXHBOTO NepcoHaka. Im’st Severus Snape
(Bim “severe” — «cyBopuity 1 “fo snape” — «IOpIKaTH», «IO0KO-
PATHY) BTUTIOE KOPCTKICTb 1 BOAHOYAC BHYTPINIHIO ApaMy repos,
10 3yMOBIIIOE HOTO HemependayyBaHy MOBEIHKY.

V OUIbIIOCT] BUMA/IKIB MOAI0H] AHTPOMOHIME MICTATb ITIITEKCT,
KU HTIIOMOBHUI YMTA4 34MTYE iHTYITHBHO, TPOTe LeH edeKt
YacTo HIiBEMIOEThCA B Tepeknaji depe3 GopManbHi 0OMEKEHHS
MOBH-pelumienTa. Came TOMY HepeKiafaueBi A0BOIUTECS IyKaTH
CIOCOON KOMITEHCALlii CMHCITOBHX BTpAT.

2. Knacuoikauisi 3a MOBHOIO CTPYKTYpOIO:

a) IM’s1 € coBoM a00 MOXiTHUM BiJl 3BHYAHHOIO AHIIIHCHKOTO
CII0Ba.

Tak, y Bumanxy 3 Marvolo Gaunt cnoBo “gaunt” («Xymuiiy,
«IOXMYpHil») MiICHIHE MOTOPOIIHY arMocdepy W BKkazye Ha
MopaibHy gerpanaiito poxay. Im’s Alastor “Mad-Eye” Moody
(“moody” — «mOXMypHil», «MIHTUBHI») BIITBOPIOE HECTPUMHY
B/Iady [EPCOHAkA, HOTO CXUIBHICTb 10 Pi3KHMX 3MiH HACTPOIO.

0) IM’s MiCTUTD IHILIOMOBHI €IEMEHTH (JTaTHHI3MH, TATLTIL3MHI
TOIIO).

SckpaBum mpuknagom € Lord Voldemort, ne dpaniysbke
“mort” («cMepThy) Ta “vol” («MOMIT», «BUKPAJEHHSLY) CTBOPIO-
0Th CHMBOMIYHY (OPMYNY «TOH, XTO TparHe TMOJONaTH CMEPTHY.
oni6wo, y npissumt Augustus Rookwood (“rook” — «uaxpait»,
«3IOMII») MICTHTBCS HATSK HA MICTYIHICTb.

B) IM’s cTBOpeHe 3a npuHIKIOM QoHeTHYHOT acouiauii abo rpu
3BYKIB.

Tax, Quirinus Quirrell cuip3Byune 3i cnoBom “‘squirrel”
(«binka»), mo HaTdKae Ha TonoXimBicTh mepconaxa. A Colin
Creevey acouitoetbes 3 “creepy” («TOM, 10 NECTUTBY, «IiIa0y3-
HHUK), O TOYHO BiT0Opakae MOBEAIHKY repos.

Sk BUHO, aBTOPKA 3aCTOCOBYE Pi3Hi MOJIEMI OHIMOTBOPEHHS,
3aBJISKM YOMY BNACHI IMEHa HAOYBAIOTH JIOJATKOBOIO 3HAYCHHS.
V nepexiaji Taki ojiMHHUII TOTPEOYIOT 0COONMBOTO MIXOMY, AJIKe
(opManbHe TepeHeCeH s YacTO MPU3BOLUTH A0 BTPATH BHYTPIll-
HBOT (hOpMH IMEHi.

[lepexna) «MPOMOBUCTHXY IMEH Y XyAOKHBOMY TEKCTI 3aBKIN
TOB’S13aHAIT 13 AUJIEMOIO: 1O BAPTO 30€PErTH — 30BHILIHIO (OpMY
4y BHYTpilHii 3mict? Y BUmaaky TBopiB PomiHr 1 aunema oco-
OmiBo rocTpa, ke 1i OHIME TOEAHYIOTh (POHETHUHY BHPA3HICTD,

TPy CIiB, KyABTYpHI alio3ii Ta PUXOBaHi ceMaHTHYHI macTh. J{s
niepekIIaaya BaxIuBo He POCTO TepefaTH iM’ s JOHETHYHO, a 30e-
PerTH #oro mparMaTHYHMiA OTEHIiaMN, O 103BOMSE YATAYEB] Bij-
YyTH XapakTep MepCoHaka.

B ykpaiHcbkoMy Tepekmaji  cemTamorii, BHKOHAHOMY
B.€. Mopo3oBum [4], TpoCTEKYEThCS TEHICHIIS 0 3MICTOBOI
aJ/IeKBATHOCTI 3 MAKCHMAJIbHUM 30epeeHHAM aBTOPCHKOTO 3ayMy.
[lepexnanad moCIyroBYEThCA PiSHUMH CTPATETiAMH:

1) TpaHCKpHMITI€ErO Ta TPAHCIITEPALi€lo, AKIIO M s HE MA€ Ipo-
3opoi cemantuku: Harry Potter, Hermione Granger — I'appi [lo1-
Tep, lepmiona I peitnmkep;

2) KanbKyBaHHAM a00 CEMaHTHYHOI AJAMTAIlel0, KoM iM’s
Mae BupasHe cMucnoBe HaantaxeHus: Mad-Eye Moody — Jluxo-
30p Myui;

3) KOMTeHcaie0, KON BiATBOPUTH TPy CIiB Y MEkKax iMeHi
HEMOKIIMBO, ale aHANOTTYHUI e)eKT JOCATAEThCA B HIIOMY KOH-
texcti. Hampuknan, Remus Lupin (Bin nat. “lupus” — «BOBK»)
nepeKIajgay He Mae 3MOTH MepesiaTd Iy CIliB y MEKax aHTpoIo-
HiMa, TOMy MpHXOBAHUI 3MICT BiITBODIOETBCS Uepe3 KOHTEKCTY-
allbHi ENEMEHTH OMHCY TEpPCOHAka Ta PEAKUII0 iHIIMX TepoiB.
3aBIKH [IHOMY 30€piraeThes amo3is Ha BOBKYIALTBO, OnpH (op-
MaJIbHY BIZICYTHICTb TPH CJIiB y TlepeKa;

4) xomentapeM a0 BHHOCKOIO, SIKIIO iM’Sl MICTHTb Kyb-
TYpHO crelM(iuHui enemMeHT, mo motpedye moscHenns: Min-
erva McGonagall — Minepsa Makrouaren. [lepeknazay 30epirae
(opmy opuriHany, ane BUHOCHTH Y KOMEHTapi MOSCHEHHS PO Te,
10 1M’ TIepcoHaXka € MOCHIAHHAM Ha 00THHIO MyapocTi Minepay,
YIM aBTOpKA MiIKPECTIOE HTENEKTYaNbHICTh 1 CTPUMAHY CHITY
TepoiHi.

SckpaBuM MPUKIAIOM YCHIMHOT afanTanii € nepeiaj iMeHi
Sybill Trelawney sx Cusinna Tpenoni. [lepexnanad He nuie nepe-
Jla€ 3ByYaHHS, a i BIIHOBIIOE BHYTPIlIHiH 3MiCT — Y JaBHill Tpa-
ML CHBINAMH HA3UBAH XKIHOK-TIPOPOUHIIb. TakiM 4uHOM 30epe-
JKEHO SIK KyIBTYPHUH, TAK 1 CMUCIOBHII KOMIIOHEHT.

[nmmit npuxnan — Severus Snape. Y nepexnani Cesepyc
CHelin 30epeeHO OpUTiHATBHY ()OHETHKY, BOXHOYAC KOHOTALis
CYBOPOCTI (severe) MepesiacThesl 3aBISKH KOHTEKCTY Ta XapakTe-
pucThi mepconaxa. TyT mepexiazad cBioMO 00upae TpaHCKpHII-
11i10, pO3yMil0uH, 10 crpoda OyKBaIbHOTO Tepeknay (Hampukiaz,
«CyBopuii») 3pyiiHyBana 6 CTHIICTHYHY €/IHICTb TEKCTY.

IM’s Alastor “Mad-Eye” Moody mepexnanene sk Jluxosop
Myzi, 1o 1eMOHCTpYE eeKTUBHE TOETHAHHS KalbKyBaHHS (Tiepe-
Knaz enementa “Mad-Eye”) ta Tpanckpunuii (nepenada “Moody”).
Taxuit mizxizn Ko3Bonse 30epertd ineHTH(iKauiiHy GYHKIIO iMeHi,
1i0T0 BUPA3HICTh 1 3B’130K 13 XapaKTePOM Ieposl.

AHani3 yKpaiHChKOTO mepeKnajy MoKasye, Mo B OiMbIIOCTI
BHIAJIKIB TIEPeKNIaad CBiloMO YHUKA€e OYKBATbHOTO BiATBOPEHH,
HATOMICTb ITpare 30eperti ceMaHTHIHy MTHOHY Ta IparMaTHyHy
aziekBatHicTh. Lle CBiTUMTH MO MepeKiafalbKy yCTAaHOBKY Ha
JOMiHYBAHHS 3MicTy HaJl HOPMOIO.

Taxum unHOM, TIepekaj BiacHux imen y TBopax Jix. K. Pominr -
1e He MEXaHiYHE MEPEHeCEHHS 3BYKOBOT 000NOHKH, @ TBOPUMIT KT
PEKOHCTPYKIii cMuCITy, IO MOTPeOye Bij MepeKiagada BUCOKOTO
piBHS iHTepTEKCTyaIbHOT 0013HAHOCT], MOBHOTO UYTTS Ta 371aTHO-
CTi 710 iHTepTpeTarii.

BucHoBkH 3 foCTiTAKeHHS i MePCNeKTHBH MOAAJIBUINX
TOIIYKIB y AaHOMY HAYKOBOMY HAIpSIMKY. BracHi iMena y cer-
Tanorii k. K. Poninr «[appi [loTtepy» BrKkoHytOTH He mie HOMi-
HATHBHY, a il XapakTepoTBOpUY Ta OLiHHY (YHKI, BifoOpakaroun
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KOHIICTT «XapakTep» Y MOBHO-KYIbTYpPHOMY IIPOCTOpi TBOPY. IMeHa
TIEPCOHAKIB MIiCTATh MPUXOBAHY CEMAHTHKY, IIO JOTIOMArae po3-
KPUTH TXHI pHCH, HaMipH 1 Miclie B COKETI.

[lepexnan Takux «MPOMOBUCTHX» IMEH € CKIaJHHM TBOPYHM
TPOLIECOM, Y AKOMY MepeKiazad BUCTYNA€E CIIBTBOPLUEM CMHCIY.
HaiiedexTuBHIIIMI  TlepeKIaabkUMK  CTPATETiiMH  BUSBITS-
I0ThCS CEMAHTHUHA /IaNTallisl, KalbKyBAHHS, KOMIICHCALIIS Ta TPaH-
cliTepais 3 YTOYHEHHSIMHA — CaMe BOHM J03BONIAIOTH BiATBOPHTH
XapakTepOTBOPYMH TOTEHI OHIMa, He BTPAuatoyi CTHIICTHIHOT
IUTICHOCTI TEKCTY.

Otke, BAcHi iMeHa B CHCTEMI IepCOHaXiB PoMiHI' € BaKIMBIM
3ac000M iHIMBITyami3allii, i mepeKIafay Mae BiITBOPIOBATH iX 13
ypaxyBaHHSM He Juie QopMH, a i MCHXOTOriaHOT Ta KyIbTypHOI
TIHONHN.

[lepcnexkTuBr TOAANBUIMX JOCTIKEHb TONATAIOTh Y PO3-
IIMPeHH] MOPIBHAIBHOTO aHATI3y MEpeKNTajiB Pi3HUMH MOBAMH,
Y 3aCTOCYBaHHi KOTHITHBHO-OHOMACTHYHOTO MiIXOYy A0 BUBYCHHS
383Ky MK IM'SIM i CIIPHIHATTAM XapakTepy, a Takox Y JOoci-
JDKCHHI TIepeK/IaallbkiX PilieHb Y aanToBaHuX a0 (aHATChKHX
BEpCIAX TEKCTY.
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Romenska N., Pavelieva A. Rendering of the Concept
“Character” in the Translation of Proper Names in
J. K. Rowling’s Harry Potter Septalogy

Summary. The article examines the peculiarities
of reproducing the concept of “character” in the process
of translating the characters’ proper names in J. K. Rowling’s
Harry Potter septalogy. The relevance of the study is
determined by the growing interest of modern linguistics in
the onomastics of literary texts and the need fora comprehensive

study of translation strategies that ensure the adequate
reproduction of the semantic, cultural, and emotional content
of anthroponyms. Proper names in Rowling’s works function
not only as means of nomination, but also as important elements
of the artistic code, performing character-building, evaluative,
and symbolic functions, reflecting the system of moral,
psychological, and cultural values of the characters. The
concept of “character” is understood as a multi-level structure
that combines the moral, ethical, volitional, intellectual,
and emotional traits of a personality that form the individual
model of a character’s behaviour.

Based on the analysis of more than two hundred
anthroponyms from septology, a group of proper names that
directly verbalize the character traits of characters has been
identified, and their classification according to semantic content
and linguistic structure has been proposed. The main types
of such names have been identified: those that convey character
through a first name, a surname, or a combination of both
components. It has been found that the semantics of names
often encode the psychological dominance of a character,
which the translator must preserve during translation.
The article proves that the translator acts as a co-creator
of the meaning of a literary text, since the transmission
of meaningful names requires not only linguistic accuracy, but
also a deep understanding of the author’s intention, cultural
allusions, and subtext. The most productive translation
strategies are semantic adaptation, calquing, compensation,
and transliteration with clarifications, which allow preserving
the character-building potential of the onym while adhering to
the norms of the target language.

The results of the study confirm the need to take into
account the cognitive-onomastic approach when translating
literary texts, since it is this approach that ensures the adequate
transmission of the individual psychological traits of characters.
Prospects for further scientific research lie in expanding
the comparative analysis of translations into other languages,
studying the variability of translation strategies in different
cultural contexts, and investigating the role of the translator
as an interpreter of interlingual and intercultural meanings in
literary anthroponymics.

Key words: concept, character, onym, anthroponym,
proper name, translation, translation strategies.
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